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ResumoResumoResumoResumo
O autor pede à mãe que lhe envie mil escudos escondidos dentro de um envelope de luto.
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Fl. [1]rFl. [1]rFl. [1]rFl. [1]r
[L]
Querida Mãe
Saude e boa disposição è o que eu
mais lhe desejo que eu na data
fico bem gràças a Deus. Mãe olhe
estou a pedir-lhe que me fàça
outro favor mande-me mil
escudos para eu acabar de pagar a
pensão honde estive o mês [hospedado]
para tirar a carta, porque eu pen[sei]
que o dinheiro chegàva mas não
chegou e eu pedio aqui a um
colèga meu pedi-lhe mil escudos e
ia lhos dando como fosse recebendo
aqui não lhe  pedia nenhum de
casa mas ele tembêm quèr ir
tirar a carta agora e pediumo e
eu tenho que lho dar ao rapàz
por isso veja se me fàz esse favor,
olhe eu ja fiz exame e fiquei bem
já cà tenho a carta ficoume em
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cinco contos e meio e um conto e
oitoçentos para a pensão o seis contos
cambiàdos deram sete contos e meio
foi cambiado a 25 por cento e eu
sempre gastei algum e foi essa a
maneira que não me chegou por
isso veja se mo pode mandar
para dàr ao rapàz, olhe se mo
mandar manda-mo dentro duma
carta de luto embrolhàdo numa
folha de jornal que tenha letras
Fl. [1]vFl. [1]vFl. [1]vFl. [1]v

Texto verticalTexto verticalTexto verticalTexto vertical
que eles nunca abrem  abrêm uma
carta de luto. Mãe e por hoje é
tudo não a maço mais um
abraço ao padrinho beijinhos à
[N] e voçê receba beijinhos

deste seu filho Querido
P.S.P.S.P.S.P.S.
ADEUS
atè sua resposta
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Guerra Colonial

Palavras ChavePalavras ChavePalavras ChavePalavras Chave

Tipo: Tipo: Tipo: Tipo: pedido de dinheiro
História: História: História: História: Guerra Colonial
Sociologia: Sociologia: Sociologia: Sociologia: condições económicas, comunicação

Suporte MaterialSuporte MaterialSuporte MaterialSuporte Material

Suporte: Suporte: Suporte: Suporte: aerograma
Medidas: Medidas: Medidas: Medidas: 286mm × 174mm
Mancha Gráfica: Mancha Gráfica: Mancha Gráfica: Mancha Gráfica: sem linhas em branco entre a fórmula de endereço e o início do texto.
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Transcrição: Transcrição: Transcrição: Transcrição: Ana Guilherme
Revisão: Revisão: Revisão: Revisão: Rita Marquilhas
Codificação DALF: Codificação DALF: Codificação DALF: Codificação DALF: Ana Guilherme
Contextualização: Contextualização: Contextualização: Contextualização: Joana Pontes

Discorda da nossa leitura? Por favor escreva-nos: cardsclul@gmail.com

FLY0041 http://fly.clul.ul.pt/files/FLY0041.php

2 of 2 10-04-2014 16:43


